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AÑ PUEPAÑ SAN PEDRO
POʼCARTA

2 SAN PEDRO
Att̃o Pedropaʼ quellquërranerr carta allohuena-

cop ñeñt̃ ameʼñetsa
1 Masheñneshachaʼ ñam̃a noc ̈haneshachaʼ allo-

huenesñeñtẽs eʼñeatt̃ecmacohuensameʼñenaatet̃
yameʼñena yam̃a, t ̃arroʼmar allohueneypaʼ eʼñe
ñaptã Jesucristo ñeñt ̃ Yeyomporer yepen ñeñtãra
ñeñt ̃ Yaʼqueshp ̃atañer yepen, ñeñtñ̃a eʼñe pocteʼ
es pets. Na Simón Pedronpaʼ oʼch alla nequel-
lquërrnaserr poʼpoñ carta, ñeñtẽn t̃orretsa Jesu-
cristocop, ña puellsensaren.

2 Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch no-
tas: Yomporepaʼchña atarr sebensareʼtam ̃peneʼ;
ñepaʼchña socshateneʼña eʼñe sa seyoc ̈hro allo-
huenes eʼñe seyemteñot ̃Yompor ñam̃a Puechemer
Jesús ñeñt ̃Yepartseshar yepen.

Atet̃chaʼ yep̃aʼyena allohueney ñeñtẽy eʼñe co-
huen ameʼñaʼyenaya Cristo

3 Eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor ñapaʼ c ̈hocma
apueney allohuen ñeñt ̃ allpon yepalltena alloch
yocrrena eʼñe cohuen ñocop. Ñam̃a apueney
att̃och yoct̃apeʼcherr ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten ña.
Ñeñtp̃aʼ eʼñe ña poʼpartsoteñot ̃ apueney. Ñapaʼ
añ muenen oʼch yecohuentapretera ña. Ñam̃a añ
atarr muenen oʼch yorrtatapreter poʼcohuenña.

4Eʼñe poʼcohuenñot ̃ñapaʼ atet ̃ otnerrey ñeñtc̃haʼ
apuerrey ñeñtc̃haʼ nanac cohuen yenterr, ñam̃a
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ñeñtc̃haʼ atarr nanac sherberrets yocop. Añ
apuerrey poʼhuamenc att̃och amach aña atarr
yemnaʼyeno ñeñt ̃ yentyen arr patsro. Att ̃ochña
amach atarr nanac yaʼsosyateno eʼñe yañeña.
Allochñapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Paretspaʼ oʼch
yaguërrñañ ñeñt ̃eʼñe atet̃ pena ña.

5 Ñeñtõʼmarña añ poctetsa, ñanomchaʼña Cristo
yeyemta. Allot̃paʼ ñam̃a oʼch yorrtaten att̃o eʼñe
pocteʼ es yepen. Allot̃paʼ ñam̃a añ poctetsa, oʼch
yeñotua eʼñe ora atet̃ muenen Yompor.

6 Allot̃paʼ ñam̃a oʼch yepuesuanom ñeñt ̃
atet̃ yemnatseʼtyen ya. Allot̃paʼ ñam̃a eʼñech
yaʼhuantaʼhuanom allohuen ñeñt ̃ atarr echarr
yentyen, allot ̃eññapaʼ oʼch yoct̃apeʼch ñeñt ̃
poctetsa Partsocop.

7 Allot̃paʼ ñam̃a oʼch yemorrentannaʼta, eʼñech
yemoʼnasheñeshaʼ yep̃annena. Allot̃paʼ ñam̃a
eʼñech yemuerannena.

8 Ñerraʼm atet̃chaʼ sep ̃a añecḧno atet̃ ñeñt ̃ oʼ
notuaspaʼ, allempoñapaʼ alloʼnach sesen parroc-
matats epas Yepartseshar Jesucristo. Allochñapaʼ
amach eʼñe orrena señotere, añchaʼña eʼñe sor-
rtatyen ñeñt ̃ atet̃ muenen Yompor. Allempoñapaʼ
nanacchaʼ sesherberr Cristocop.

9 Ñerraʼm ama alloʼna yeyemuetneño Cristopaʼ
yapaʼ amach eʼñe es cohuenayeʼ yeñotueno.
C ̈hach yottena ñerraʼmrrat̃eʼ puesheñarr ñeñt ̃
ama chemeʼtetso aʼyo. Añach chemeʼten ñeñt ̃
allaʼtsena. Amapaʼ c ̈hach yottena ñerraʼmrrat̃eʼ
puesheñarr aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ ama entetso, amaʼt
eʼñemamesha. T ̃arroʼmar ñapaʼ oʼ c ̈ha puesuerran
att̃o Cristopaʼ eʼñe eʼshohuerrñañeñ poʼchñar.
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10 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a
noc̈haneshachaʼ t̃eʼpaʼ oʼch alla noterrserr.
Alloʼnepaʼch sesen yemuetnomaya Cristo att̃o
ñapaʼ oʼ huaʼñerres att̃och sameʼñeñotp̃aʼ oʼch
sequeshperra. Ñerraʼm atet̃chaʼ sep̃apaʼ amaʼt
ahuat ̃apaʼ amach sepsere, ñam̃a amach alla
sepuerrerro atarr t̃oñonet.̃

11 Allochña sapaʼ sec ̈herrchaʼ all
am ̃chaʼtaret̃tena Yepartseshar Jesucristo ñeñt ̃
Yaʼqueshp ̃atañer yepen. Allñapaʼ oʼch aguërres
eʼñe pocsheñeshocmañen all partsoten. Ña
poʼpartsoñapaʼ ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro
amaʼt eʼñe errponaña.

12 Ñeñtõʼmarña napaʼ noten, c ̈hocmach neyer-
patasa atet ̃ noct ̃apeʼchen. Amaʼt sapaʼ oʼ señotue
añecḧno, napaʼ oʼch alla noterrserr. Amaʼt oʼ
c ̈haponasa seyoc ̈hro ñeñt ̃ñoñets poʼñocḧpaʼ napaʼ
nemneñ alloʼnach neyerpatnensa.

13 Napaʼ noten, t̃eʼpaʼ orameñ nocrrena eʼñe
pocteʼ oʼch neyerpatnomsa att̃och oʼch set̃orroña
Yompor poʼñoñ.

14 Napaʼ neñoteñ oʼ mam̃amenapaʼ oʼch nerro-
muen, t̃arroʼmar atet̃ otneʼt̃ Yepartseshar Jesu-
cristo.

15 Allochñapaʼ amach nemnatenso oʼch
sepuesuer amaʼt errponaña. Amaʼt allempoch
oʼnerromuenpaʼ sapaʼ alloʼnach seyerpuerra ñeñt ̃
atet̃ oʼ notuanmas.

Pedropaʼ eʼñe entaneʼt̃ Cristo allempo orrtatye-
saneteʼt̃ poʼpartsoña

16 Ya t̃eʼpaʼ oʼ eʼñe yeñotatas att̃o Yepartseshar
Jesucristo ña partsotets, ñapaʼ ñach huerrtsa
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poʼpocheño. Añ ñoñets poʼñocḧpaʼ ama
shequëñtsoyaye ñoñets ñeñt ̃ oʼ yotuas. Ñeñtp̃aʼ
ama yayeʼ yoct̃ap̃ña yotenso, ñam̃a ama
ahuat ̃naneshañeyaye pueserrpareñ. Ya
poʼñocḧpaʼ eʼñecaʼye allameʼttsa yeñcheʼt̃ña
Yepartseshar Cristo. Yapaʼ eʼñe yentuoñeʼt̃ña
poʼpartsoña.

17-18 T ̃arroʼmar yapaʼ eʼñe parro alloʼtseney all
aspent̃o allempo Yompor Parets gatey Puechemer
poʼcohuenña. Yapaʼ allempopaʼ eʼñe yeʼmhuaña
ñoñets ñeñt ̃ yeʼmorrtoya entot ̃. Yompor ñeñt ̃
nanac partsotets pueʼntaño, poʼcohuenñopaʼ atet̃
cohuentatenan Puechemer, ñeñtp̃aʼ atet̃ oten:
“Añmapaʼ ñeñt ̃ Nechemer ñeñt ̃ nanac nemor-
rentena, ñapaʼ ña nanac nocshateneʼ.” Ñeñtp̃aʼ
att̃oña ayeʼchoc̈htatenan Puechemer.

19 T̃eʼña ñeñt ̃ otyeseʼt̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ aʼm ̃taʼyesayeʼt̃
Yompor poʼñoñpaʼ t̃eʼña eʼñe poʼñocḧpaʼ oʼ
eʼñe etsotuerra. Ñeñtõʼmarña yapaʼ att̃oña
yeñoteñ ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ otyeʼt̃ poʼñoñot.̃
Ñeñtõʼmarña yocoppaʼ añ poctetsa oʼch yameʼña
ñam̃a ñeñt ̃ aʼm ̃taʼyesayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ.
Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ aʼpuetarsam̃pennay yoct̃ap̃ña
atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ lampareñ aʼpuetareneʼ
checmeteʼ. T ̃eʼña oʼ huapa Cristo; ñapaʼ ñeñtc̃haʼña
aʼpuetarerreʼ yam̃a yeyoc ̈her. Yapaʼ atarr cohuen
yenteñ Cristo atet̃ ñerraʼm ranto atarrem̃.

20-21 Ñam̃a señochepaʼchña ñeñt ̃ aʼm ̃taʼyesayeʼt̃
ahuat ̃ Yompor poʼñoñ ñetpaʼ ama añayeʼ
orrtateteʼt̃e ñeñt ̃ atet̃ cot̃apeʼcheteʼt ̃ ñet.
Att ̃o ñet maʼyoc ̈hreteʼt ̃ Partsocop, Paretsña
Puecamquëñña eñotatahueteʼt̃ atet̃chaʼ
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serrpareʼtoñet Yompor poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña
señochepaʼch ama pocteyaye eʼñe yañeña
yoct̃ap̃ñot ̃oʼch yeʼnac̈hatateññañ poʼñoñ.

2
Ñeñt̃ ashcañtetsa amach Yomporeyeʼ poʼñoñ ser-

rpareʼteno
(Jud 4-13)

1 T̃eʼpaʼ oʼchnotas ñam̃a poʼpoñ. Ahuat ̃paʼ orrteʼt̃
ashcañ ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ orrtateteʼt ̃e,
ñeñtp̃aʼ att̃a shecaneʼt̃ israelenaʼtarneshaʼ.
Sapaʼc ̈hoʼña att̃ecmach orrtonasa ñeñt ̃ amach
Yomporeyeʼ poʼñoñ aʼpot ̃eno. Eʼñe aʼnahuapaʼ
oʼch yec ̈hatas poʼpoñ poct ̃ap̃ña. T ̃arroʼmarchaʼ
ñetpaʼ atet̃ pet att̃ot̃chaʼ aʼchencatatuerres. Oʼch
aʼnasotam̃p̃sasa att̃o Yepartseshar Cristopaʼ
ñeñtñ̃a tsaʼterroyaña yoʼchñar. T̃arraña ñetpaʼ
machayot̃ach aʼchencatatuerret ñañeñeta.

2 Esempoch orrta, shonteʼch acheñ ñeñtc̃haʼ
ameʼñaya atet̃chaʼ yec ̈hatanet. Ashcañpaʼ eʼñech
pocteʼ entan amaʼt ñeñt ̃atarr yec ̈heneʼ sosyaʼtsañ.
Ñeñtõʼmarña eʼñe ñotõt̃ acheñeneshaʼpaʼ oʼch
achm ̃areʼteññañet Cristo poʼñoñ ñeñt ̃ poʼñocḧ
Yompor poʼñoñ.

3 Eʼñe pueyeʼcheñotp̃aʼ oʼch shecaset att̃och
yoram̃pesuas sec ̃llayor. Eʼñe poct ̃ap̃ñotp̃aʼ
shecasetchaʼ. T ̃arraña amaʼt ahuat ̃ot̃eñ
Yomporpaʼ oteʼt̃ ahuoʼch mueñanet coñchaʼpuetso.
Yomporpaʼ ama orrena oteʼt̃e, ama pueno poʼñoñ;
atet̃ oten, atet̃chaʼ p̃a. Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ
poʼñoñ yec ̈hatetsopaʼ chencaʼhuerretchaʼ.
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4 T ̃arroʼmar ahuat ̃paʼ amaʼt Yompor
poʼm ̃llañotẽñnaneshar allempo at̃pareʼcheteʼt̃paʼ
ama eseshaʼ queshp ̃atseʼt̃e. Yomporpaʼ allempoña
huaporeʼtaneteʼt̃ oʼpono coñchaʼpuetso, allñapaʼ
all ehuancaret ̃tenet checmeto. Allot̃paʼ
amach c ̈haʼnerreto, allot ̃ña esempohuañenpaʼ
aʼcoñchatarett̃errach.

5 Ñam̃a acheñeneshaʼ ahuat ̃paʼ ama eseshaʼ
queshp ̃atso allemponanac at̃pareʼcheteʼt̃ Yompor.
Ñañapaʼ eʼchop̃am̃p̃sanet oñ, ora errap̃aren patso.
Ñaptã Noé aʼqueshp ̃at epuet canc̈herrsheña ñeñt ̃
pamoʼtseshaʼ. T ̃arroʼmar Noépaʼ serrpareʼteʼt̃ ñeñt ̃
atet̃ poctetsa Yomporecop.

6 Ñam̃a ahuat ̃paʼ ñeñt ̃ yec ̈hatseʼt̃ anetso
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Sodoma ñam̃a Gomorra,
Yomporpaʼ et̃omam̃p ̃sanet paʼnetser. Att ̃o
et̃omam ̃pesuerranet paʼnetserpaʼ allohuenetpaʼ
eʼñe poctacma poyuerret. Ora eʼñe tsapñereʼtuet,
oʼ aʼchencatuerranet eʼñe poctacma. Att ̃o
t̃eʼpaʼ eñotatenan poʼpsheññecḧno ñerraʼm oʼch
at̃pareʼteñet Yomporpaʼ att̃ecmach perraneterr.
Ñeñtõʼmarña yeñoteñ erraʼtsenchaʼ orrtateneʼ
ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ aʼpot̃eno,
ñetpaʼc ̈hoʼña att̃ecmach chencaʼhuerret ñamet.

7 T ̃arraña Yomporpaʼ aʼqueshp ̃atan puesheñarr
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Lot ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p ̃atseʼt ̃.
Ñañapaʼ epayeʼ entenan pamoʼtseshaʼ att ̃oʼ
p ̃aʼyeseteʼt̃ ñeñt ̃nanac sosey enten Yompor. Ñapaʼ
epayeʼ llecacheteʼt̃.

8 Ñapaʼ eʼñe cohuen cot̃apeʼcheʼt ̃.
Pamoʼtseshaʼñapaʼ nanac p ̃aʼyeseteʼt̃ ñeñt ̃ ama
cohuenayaye. Ñañapaʼ epayeʼ entapretaneteʼt̃ ñeñt ̃
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cot̃apeʼcheteʼt̃ ñet, ñam̃a epayeʼ eʼmapretaneteʼt̃
att̃o eñosatseʼtyeseteʼt ̃. Ñañapaʼ epayeʼ llecaneteʼt̃
t̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe cohuen cot̃apeʼcheʼt̃
pueyoc ̈hro.

9 Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ eñoteñ att̃och
aʼqueshp̃atan ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es pets, ñerraʼm
esempo oʼ huapanet topateñets huomenc.
Ñam̃a eñoteñ att̃och mueroc̈htatan ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ es petso. Alloʼnach mueroc̈htatnenanet
esempohuañenchaʼ acraret̃etuerra allohuen
acheñeneshaʼ. Allempopaʼ mueñuerranetchaʼ
coñchaʼpuetso.

10 Poʼñocḧpaʼ coñchatanchaʼ ñeñt ̃ aña
maʼyoc ̈hrenaya ñeñt ̃ att̃a muenatseʼtyets eʼñe
poʼchtsot ̃, att̃o nanacchaʼ sosyareʼ yec ̈haʼyenet,
añach eʼñe yomenet ñeñt ̃ eʼñe ñet poct ̃ap̃ñet.
Ñeñtõʼmarña amaʼt Yepartsesharpaʼ ama
am ̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ enteñeto, att̃oña amaʼt ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ ahuamencat ̃etyetsapaʼc ̈hoʼña eʼñe
achm ̃areʼtueñet. Amach am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ
enteñeto.

11 T̃arraña Yompor poʼm ̃llañotẽñnaneshar
amaʼt nanac ahuamencat̃et, ñam̃a amaʼt nanac
am ̃chaʼtaret̃et, ñetñapaʼ amaʼt Yomporeshoʼtsenet,
ama sasareʼteñetoña ñeñt ̃ahuamencat̃tetsa.

12 T ̃arroʼmar ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ
yec ̈hatetso ñetñapaʼ sasareʼtenet t̃arroʼmar
ama es eñoteneto, eʼñe att̃et ñerraʼm es berr
ñeñt ̃ ama es eñotetso. Atet̃ muenaʼyenetpaʼ
atet̃chaʼ penet. Ñeñt ̃ atet̃ eñalletetsa atet̃ ñerraʼm
es berr; tsapat̃onet ̃paʼ oʼch rromueñet. Oʼch
rromuetpaʼ oʼch muetset. Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ
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poʼñoñ yec̈hatetsopaʼ ñetpaʼc ̈hoʼña esempohuañen
att̃ecmach aʼcllatuaret ̃terret.

13 T̃arroʼmaratt̃och atsaʼtatuaret ̃terret allohuen
poʼchñaret. T ̃arroʼmar eʼñech ellapeneteʼt̃
coshatseʼtatset ñeñt ̃ ama pocteyaye. Amaʼt att̃o
rrallmeʼchapretasetpaʼ nanacchaʼ pencatenset
t̃arroʼmar ñetpaʼ nanac sosyareʼ es penet. Eʼñech
pocsheñeshaʼmueneñet oʼch shecaset.

14 Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yec ̈hatetsopaʼ
c ̈hocmach mueneñ oʼch cohuaʼyesan coyaneshaʼ
att̃och nanac cañoreshaʼtenet. Amach huañeno
att̃o cot ̃apeʼchenet sosey. Nanacchaʼ shequëñet
coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama tama es eñoto att̃och
aguëñet. Añach yec ̈henet att̃o es yeʼchatseʼtyenet.
T ̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ oʼpatataret̃etchaʼ
coñcheñets.

15 T ̃arroʼmar ñetpaʼ oʼ puesuerret ñeñt ̃ poctetsa.
Oʼ saʼnmet Yompor nanac ellap̃ar. Ñetpaʼ
cot̃aʼneñet atet̃ peʼt̃ Balaam ñeñt ̃Beor puechemer.
Ñapaʼ ahuat ̃paʼ añach cohuen enteʼt ̃ oʼch p ̃aʼyesa
ñeñt ̃ama pocteyaye alloña ganeʼt̃ shonteʼ quelle.

16 Allempoña atet̃ peʼt̃ Balaam ñeñt ̃ ama
pocteyaye, pashanorñapaʼ oʼ cheʼptareʼch, att ̃oʼ
eños atet̃ ñerraʼm acheñ eñets, amaʼt ashenpaʼ
yeñoteñ ama eñeno. Oʼña eñosuapaʼ Balaamñapaʼ
allempot ̃eñña oʼhuañ atet̃ p ̃aʼyesan sosey.

17Ñeñt ̃ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yec̈hatenetopaʼ
ñetñapaʼ amach es sherberrtso. Ñetpaʼ amaʼt
att̃etañ ñerraʼmrrat̃eʼ oñ allot̃ potenpaʼ t̃eʼñapaʼ
oʼ masohua. Ñetpaʼ amach es sherb̃atso amaʼt
att̃etañ ñerraʼmrrat̃eʼ os, t ̃arrañañerraʼmoʼmatach
m ̃orr aʼyopaʼ, amach huato. T̃arraña ñeñt ̃atet̃ pet-
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sapaʼ oʼpatataret̃chaʼ all amamachecmeto oʼpono.
18 Ñam̃a nanacchaʼ ommoʼchenet att̃o p ̃aʼyenet

ñeñt ̃ nanac sosyareʼ. Ñam̃a oʼch aʼsecheñet
poʼpsheñeñ att̃och oʼch p ̃achet ñeñt ̃ nanac
muenenet poʼchets att̃ot̃chaʼ aʼpsataret̃terret,
allempoñapaʼ oʼchc ̈hoʼ alla puerrerret. Shonteʼ
acheñ ñeñt ̃ eʼñe etserra puesuanmueʼ ñeñt ̃ atet̃
yec ̈haʼyeseteʼt̃ ñeñt ̃ nanac sosyareʼ, t̃arraña
allempoñapaʼ oʼch alla muenereterr ñeñt ̃ oʼ
puesuanmuetañ ahuat ̃ poct ̃ap̃ñet.

19 Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yec ̈hatetsopaʼ
oʼch alla oterraneterr: “Ama palltenoña oʼch es
yesuanom. Yapaʼ eʼñe cohuenoʼtseney. Yocoppaʼ
ama eñalleña ñeñtc̃haʼ yeyoreʼterreʼ.” Amaʼt atet̃
oteneñ ñeñt ̃ at̃pareʼtetspaʼ t̃arraña napaʼ oʼch
notas, ñeñt ̃atet̃paʼ aña yec ̈henet eʼñe ñet poct ̃ap̃ña
ñeñt ̃nanac sosyareʼ. T̃arroʼmar ñerraʼm erraʼtsen
es yeyc̈hateneʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtãña pomnaren
yepeneʼ.

20Att̃ecma ñerraʼm ya. Oʼ yeñotuer Yepartseshar
Jesucristo, ñeñtãra Yaʼqueshp ̃atañer yepen.
Yeparrocmateñot ̃ Cristo oʼ yesuanom sosyaʼtsañ.
T ̃arraña ñerraʼm yoʼchñarpaʼ alla aʼpsaterrey
Yompor poʼñoñpaʼ yañapaʼ elloña nanacchaʼ
yoroc ̈henoʼtseney.

21 Ahuat̃paʼ yoroc̈henoʼtseney t̃arroʼmar ama
yentare ñeñt ̃ poctetsa Partsocop. T ̃eʼñapaʼ oʼ yen-
ter ñeñt ̃ poctetsa. T̃arraña ñerraʼm t ̃eʼpaʼ oʼch alla
yepuerrerrañam̃aoʼchalla yepuesuerrñañpoʼñoñ
atet̃ oteney Parets, t̃eʼñapaʼ yañapaʼ elloña nanac-
chaʼ yoroc ̈henoʼtseney.

22 Yapaʼ poʼñocḧ ñerraʼm oʼch alla yepuerrerra
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c ̈ha yottena ñerraʼmrrat̃eʼ ochec. Yapaʼ oʼch alla
yepuerrerra “atet ̃ ñerraʼm ochec oʼch aʼtatsta;
oʼch aʼtatsetuapaʼ t̃ematenpaʼ oʼch alla puerrerra
alloʼtsen paʼtatsña.” Amapaʼ c ̈ha yottena ñerraʼm
atet̃ pena ñam̃a chañcho. “Chañchopaʼ oʼch apa;
oʼchña apuapaʼ oʼchc̈hoʼ alla puerrerra atstso
allchaʼ eʼyap ̃naʼtuerra oʼch alla atsotseñeʼchuerr.”
Amaʼt ahuat ̃ot̃eñ atet̃ oteteʼt̃ atet̃ pena ochec, ñam̃a
atet̃ pena chañcho.

3
Esempoch huerrmocha Cristopaʼ orrterrach

ñeñtc̃haʼ achm̃areʼterreʼ Yompor
1 T ̃eʼñapaʼ masheñneshachaʼ ñam̃a

noc̈haneshachaʼ oʼch notas, poʼpocheño oʼ alla
nequellquërrnaserr carta. T ̃arroʼmar añecop
nemneñ oʼch alla noct ̃apeʼchaterrserr, oʼch alla
neyerpaterrserr soct̃ap ̃ña eʼñe cohuen.

2 Ñam̃a oʼch alla noterrserr, añ poctetsa amach
sepsatsche ñeñt ̃ otyeʼt̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt̃ Parets
poʼñoñ. Atet ̃ otyeʼt̃paʼ atet̃chaʼ etsoterra esempo-
huañen. Ñam̃a amach sepsatsche atet̃ oʼ otuas ñeñt ̃
Yompor puellsensarneshaʼ. Ñetpaʼ oʼ yec ̈hatuaset
Yepartseshar Cristo poʼñoñ ñeñtp̃aʼ atet̃chaʼ sep̃a,
ñeñtãra Cristo Yaʼqueshp ̃atañer yepen.

3 Ñanom oʼch señoch añ, ñerraʼm esempoch
oʼ huerrmocha Cristopaʼ huapach ñeñtc̃haʼ
achm ̃areʼteneʼ Yompor poct ̃ap̃ña. Ñeñtp̃aʼ att̃ach
cot̃apeʼchen atet ̃ muenatseʼtyenet ñeñt ̃ cohuen
entenet poʼchets.

4 Pachm ̃areʼteñotp̃aʼ oʼch otet: “Cristopaʼ
otnerr esempopaʼ ahuoʼch huerra. T ̃eʼñapaʼ
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¿esoʼmart̃eʼ amoʼ huerroʼ? Amaʼt yatañneshañpaʼ
oʼ collaʼhuenet; t̃emeʼttsen yenten ora errap̃aren
eʼñe att̃era atet ̃ orrteʼt̃ ahuat ̃ot̃eñ allempo errteʼ
ayec̈hcataret ̃ pats.”

5 Ñetpaʼ mueneñet oʼch puesuerret att̃o ahuat̃
Yompor eʼñe poʼñoñotã oʼ yec ̈hcatuan enet.
Patspaʼc ̈hoʼña eʼñe poʼñoñotã yec̈hcaʼhua. Ñam̃a
eʼñe oñotp̃aʼ yec̈hca añ pats.

6 Ahuat̃paʼc ̈hoʼña eʼñe puechopeñot ̃ oñpaʼ
chencaʼhua pats allempo eʼñe chorra oñ
errap̃aren.

7Ñam̃a Yompor poʼñoñotp̃aʼ t̃eʼpaʼ amaʼt patspaʼ
esempohuañenpaʼ poyuerrchaʼ. Enetpaʼc ̈hoʼña
att̃ecmach poyuerrchaʼ ñam̃a. Aña cohuen
esempohuañenchaʼ acraret̃etuerra allohuen
acheñeneshaʼ. Allempochñamellapoterra. Ñeñtñ̃a
ama ameʼñenaye ñapaʼ oʼchmueñanet coñcheñtso.

8 T̃arraña t̃eʼña masheñneshachaʼ ñam̃a
noc̈haneshachaʼ amach att̃a es sepc̈hatsto.
Añchaʼña oʼch señoch; Yomporpaʼ entenan amaʼt
mil char atet̃ ñerraʼm pamt̃arra. Amaʼt ñeñt ̃ ñapaʼ
pamt̃arr enten, yocopñapaʼ yenteñ atet ̃ ñerraʼm
mil char.

9Puesheñaʼtets acheñpaʼ otenet oʼmeten shonteʼ
char amoʼ huerro. T ̃arraña yapaʼ yeñoteñ Yepart-
seshar c ̈hocmach aʼpoctatan poʼñoñ oʼch huerra.
Yapaʼ yeñoteñ t̃arroʼmar amoʼ huerro añ cohuen
ñatoʼ esempoch oʼch yoct̃apeʼchuerr ello cohuen
Yomporecop allohueney. Ñapaʼ nanac muerenya
amamueno amaʼt eseshapaʼ oʼch chenquërra.

10 T̃arraña amaʼt amoʼ huerro, esempopaʼ
machayot̃ach huerra. Atet ̃ ñerraʼm eñet ̃ amach
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es yepc̈henopaʼmachayot̃ach huapa tsapo. Eʼñech
atet̃ perraña ñam̃a Yepartseshar Cristo, eʼñech
machayot̃a huerra. Allempopaʼ huañerrchaʼ enet.
Eʼñe puepotrrareñotp̃aʼ huañchaʼ. Huañchaʼ ora
ñeñt ̃ orretyetsa ñam̃a amaʼt ora allpon eñall,
pañnaʼtuerrchaʼ ñam̃a eʼyohuach. Tsoʼñapaʼ ñach
eʼñe eʼyatuerreʼ allohuen ñeñt ̃eñall. Patspaʼc ̈hoʼña
ñam̃a ora ñeñt ̃ ayec̈hcataret̃ arr patsropaʼ
poyuach.

11 Oʼch poyuapaʼ oʼch eʼyohua ora esocmañen.
Ñeñtõʼmarña sapaʼ añ poctetsa socop. Oʼch
soct̃apeʼcherr eʼñe cohuen Partsocop, ñam̃a oʼch
sepomhuerra sañeña eʼñe Yomporecop.

12 Ñam̃a añ poctetsa oʼch secuameʼteñ
esempoch yoroc ̈htatuer Yompor. Sapaʼ oʼch
set̃orreññaña att̃ochña mameshapaʼ oʼch huerra.
Esempoch yoroc ̈htatuer allempopaʼ ñachña
aʼcrratuerreʼ enet. Oʼch aʼcrratuerran enetpaʼ
allempochña potlleʼchuerr eʼñe poctacma. Ñam̃a
ora ñeñt ̃ orretyetsa entopaʼ ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña eʼñech
poyuahuerr. Oʼch poyuahuerrpaʼ oʼch eʼyohuerra
poctacma. Tsoʼñapaʼ ñach eʼñe eʼyatuahuerreʼ ora
allohuen ñeñt ̃eñall.

13 T ̃arraña yapaʼ yecueñ oʼch etsoterra atet̃ ot-
nerrey. Ñapaʼ ña yotnerreʼ, eñalleterroʼch poʼpoñ
enet etserrareʼ, Patspaʼc ̈hoʼña oʼch eñalleterra et-
serra. Allñapaʼ añach orrtatsa ñeñt ̃eʼñe cohuenareʼ
es p̃aʼyets.

14 Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a
noc̈haneshachaʼ oʼch secuameʼteñ. Se-
cuameʼteñotp̃aʼ oʼch semaʼyoc ̈hrena att̃och
entuerres Yompor eʼñe pocteʼ, att̃och amach eñalle
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ñeñtc̃haʼ sepencateʼ. Oʼch cohuen sentannena
epas samoʼtseshaʼ.

15 Ñam̃a oʼch señoch eʼñe esoʼmart̃eʼ amoʼ
huerro Yepartseshar Cristo. Ñapaʼ atarr
muerenana allohuen acheñeneshaʼ. Ñapaʼmueneñ
yapaʼ oʼch yameʼñatuera acheñeneshaʼ att̃och
yequeshp ̃aʼhuerra allohueney. Ñeñtãra oʼ
quellconas ñam̃a masheñ Pablo poʼcartot ̃. Eʼñe
Yompor pueñotateñotẽy atet̃ quellconas ñam̃a.
Yapaʼ nanac yemuerannena.

16 Ora allpon Pablo poʼcartot̃paʼ oʼ eñotatey
atet̃chaʼ perra esempo. Pat ̃eʼtets ñoñets ñeñt ̃
quellquëʼt̃ Pablopaʼ nanac echarr yenteñ oʼch
yeñoch eʼñe atet̃ oteney. Puesheñaʼtets acheñ ñeñt ̃
ama tama es eñotopaʼ atarr moññeʼtoñeteʼt̃ Pablo
poʼñoñ. T ̃arroʼmar ñetpaʼ ama tama cosheññañeto
Yompor poʼñoññeñtõʼmarña c ̈hocmachmueneñet
oʼch eʼnac ̈haterrñañet atet̃ oteney Pablo poʼcartot ̃.
Ñam̃a poʼpoñ Yompor poʼñoñ ñetpaʼ c ̈hocma
mueneñet oʼch eʼnac ̈haterrñañet atet ̃ oteney.
Ñetpaʼ att̃ot ̃chaʼ aʼchencatatuerret ñetañeña.

17 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a
noc̈haneshachaʼ t ̃eʼ napaʼ oʼ notuas necartot̃
amaʼt ama etsotenaʼ atet ̃notenes, att̃ochña señoch.
T ̃eʼñapaʼ señotaʼt̃ach allochñapaʼ amach shecaseto
att̃o es panten ñeñt ̃at̃pareʼtets. Saña t ̃eʼpaʼ amach
sequec ̈hpatsterrñañe Yompor poʼñoñ atet ̃ atarr
sameʼñena t̃eʼ.

18 Añchaʼña eʼñe Yompor puemuereñotp̃aʼ
alloʼnepaʼch sesen cot ̃apeʼchnomueʼ eʼñe
cohuen, ñam̃a alloʼnepaʼch sesen yemuetnomaya
Yepartseshar Jesucristo ñeñtãra Yaʼqueshp ̃atañer
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yepen. Yaʼyeʼchoc ̈htatoñepaʼch t̃ayot ̃eñ eʼñe
errponohuañen. T ̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ
att̃etepaʼch Nompore. Allohua.

Pedro
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